Camera di Commercio e dell'Industria Italo-Ceca
Italsko-ceska obchodni a prumyslova komora

Assemblea generale dei Soci
Valna hromada clent

27 maggio 2020 / 27. kvétna 2020

INDAGINE CAMIC: IMPATTO DELEMERGENZA COVID SULLE IMPRESE ASSOCIATE
PRUZKUM CAMIC:DOPAD KRIZOVE SITUACE NA PODNIKANI CLENU



BASE RISPONDENTI: 118 PARTECIPANTI, 109 AZIENDE
ODPOVEDELO: 118 UCASTNIKU, 109 SPOLECNOSTI

Periodo di rilevazione / Doba prizkumu: 13-20.5.2020
Azienda attiva in / Spoleénost v: RC/Cr: 93 % Italia / Itdlii: 7 %

Tipologia di azienda / Typ spolecnosti:
2%

73% m Piccola o media impresa (< 250
occupati) / Maly nebo stredni
podnik (<250 zaméstnanci)

15% m Grande impresa (> 250 occupati) /
Velky podnik (> 250 zaméstnanc()

10% ® OSVC / libero professionista /
Osoba samostatné vydélecné ¢inna

2% m Altro: istituto di ricerca,
associazione, ecc. / Ostatni:
vyzkumny Ustav, sdruzeni atd.




Settore / Sektor:

senvizi- by | >/
Commercio / Retail / Tracing | >
industria - promys! | 17>
Consulenza - Poradenstvi _ 12%
Ho. re. ca / Ospitalita / Turismo - Pohostinstvi
: D 12
/ Cestovni ruch
Costruzioni / Immobiliare - Stavebnictvi /
- R o
nemovitosti
Altro - Dalsi - 4%



1. Quali ripercussioni ha avuto lo stato di emergenza sulla vostra operativita?
Jaky dopad mél nouzovy stav na vasi obchodni ¢innost?

Attivazione lavoro a distanza / home office - Prace
na dalku / home-office
Chiusura temporanea di tutta l'attivita - Docasné _ 59%
uzavieni vSech podnik( °

Chiusura parziale di alcuni rami/filiali/dipartimenti

dell’azienda - Casteéné uzavfeni nékterych ¢asti / _ 21%

pobocek / oddéleni spole¢nosti

Nessun cambiamento radicale, a parte le dovute

precauzioni di sicurezza - Zadné zasadni zmény _ 19%

kromé nezbytnych bezpecnostnich opatreni

Riconversione produzione / attivita - Zména vyroby / - 6%
¢innosti (orientace na jiny trzni segment) ¥

Chiusura definitiva di tutta I'attivita - Ukonceni

0,
podnikatelské Cinnosti 0%

Risposta multipla / vice odpovédi



2. Avete usufruito di una o piu misure di sostegno dello stato ceco?
Vyuzili jste jednoho nebo vice podpurnych opatreni ceského statu?

No, nessuna - Ne, zadné 54%

Programma / Program ANTIVIRUS (kurzarbeit) 29%

PETADVACITKA (bonus per OSVC e liberi
professionisti) - (bonus pro OSVC a osoby
samostatné vydélecné ¢inné)

Credito agevolato COVID | / Il / PRAGA -
Podnikatelsky tvér COVID | / Il / PRAHA

Altro - Dalsi

Risposta multipla / vice odpovédi



2.1. Se "NO" perché? / Pokud NE proc?

Non ne abbiamo bisogno - Podporu nepotfebujeme 42%

Troppa burocrazia, non abbiamo nemmeno tentato -
PriliS mnoho byrokracie, ani jsme nezkouseli o
podporu zazadat

25%

Ne avremmo bisogno, ma non rientriamo in nessuna
casistica - Potrebovali bychom podporu, ale
nespliiujeme kritéria Zddného z program

18%

Altro - Dalsi 9%

6%

Abbiamo fatto domanda, ma non é stata accettata -
O podporu jsme zazadali, ale Zadost nebyla pfijata

Risposta singola / jedind odpovéd’



3. Avete usufruito di incentivi o moratorie previste dalla legge?
Vyuzili jste nejaké pobidky a moratoria dané zakonem?

Risposta multipla / vice odpovédi

1%

69% ® No, nessuna - Zadného z uvedenych

19% M Sospensione pagamento rate verso la
banca per mutui e linee di credito -
Pozastaveni platby splatek za
hypotéky a uveéry

11% m Sospensione pagamento canone di
locazione - Pozastaveni platby
najemného

7% m Rinegoziazione canone di locazione -
Spolutcast pronajimatele a statu na
najemném

1% m Altri vantaggi dalla Lex Covid
(sospensione pignoramenti,
esecuzioni, ecc.) - Dalsi vyhody Lex
Covid (pozastaveni zabavovani
majetku, exekuce atd.)



4. Quali ripercussioni sta avendo lo stato di emergenza sulla vostra impresa?
Jaké disledky ma nouzovy stav na vasi spolecnost?

Risposta singola / jedind odpovéd’

10 %™ Impatto estremamente negativo — I'attivita € a
rischio chiusura - Extrémné negativni dopad -
aktivita je ohroZena uzavienim

43% m Impatto leggermente negativo — leggera
flessione dovuta al momento, ma siamo
fiduciosi di tornare ai ritmi pre-covid in breve
tempo - Mirné negativni dopad - momentalni
mirné snizeni objemu, ale jsme si jisti, Ze se v
kratké dobé vratime k béZznym objemim

33% = Impatto negativo — I'attivita proseguira ma
fortemente ridimensionata - Negativni dopad -

aktivita bude pokracovat, ale vyrazné se snizi
objem

3% = Impatto positivo —aumento della domanda /
incremento delle attivita - Pozitivni dopad -
zvyseni poptdvky / zvySeni aktivit

11% = Nessun impatto significativo - Zadny vyznamny
dopad



5. Quali interventi ha messo in atto o conta di mettere in atto nei prossimi 3-6 mesi?
Jakeé kroky jste jiz provedl nebo mate v umyslu provést v pristich 3-6 mésicich?

Nessun cambiamento particolare - Zadné zvlastni zmény

Cancellazione o riduzione dei benefit - Zruseni nebo snizeni
zaméstnaneckych vyhod

Ristrutturazione con esubero personale trail 10 e il 30% -
Restrukturalizace s propousténim zaméstnancd mezi 10 a
30%

Riduzione orario di lavoro / cambio turni - Zkraceni pracovni
doby / zména smén

Riduzione salari/stipendi del personale - SniZzeni mezd / platd
zaméstnancu

Altro (Chiusura/Cambio attivita..) - Dalsi (Uzavreni
aktivit/Zména aktivit..)

Importante ristrutturazione con forte esubero del personale
- oltre il 30% - Velka restrukturalizace s vysokym
propousténim zaméstnanci - vice nez 30%

Nuove assunzioni / Aumento stipendi - Novi zaméstnanci /
platy se navysuji

Risposta multipla / vice odpovédi



6. In virtu dell’emergenza Covid ha deciso di:

Na zakladé mimoradné situace zptsobené pandemii jste se rozhodl:

Rimandare investimenti pianificati, ma solo nell’attesa della
ripartenza - Odlozit planované investice, ale pouze pfi cekani
na restart

Effettuare nuovi investimenti, per adeguarsi alla situazione /
cogliere opportunita - Nové investice, prizplsobeni se situaci
/ vyuZiti prileZitosti

Mantenere gli investimenti pianificati senza cambiamenti -
UdrZovat planované investice beze zmén

Non avevo pianificato investimenti e non faro investimenti -
Neplanoval jsem investice a nebudu investovat

Annullare definitivamente investimenti pianificati - Trvale
zrusit planované investice

Anticipare gli investimenti previsti, approfittando della
situazione - Uspisit planované investice a vyuzit situace

- BE

1%

19%

16%

15%

45%

Risposta singola / jedina odpovéd’



7. Quale fattore la preoccupa maggiormente per i prossimi 6-12 mesi?
Které z nasledujicich situaci se nejvice obavadte v nasledujicich 6-12 mésicich?

Crisi globale e rallentamento complessivo dell’'economia - _ 44%
Globalni krize a celkové zpomaleni ekonomiky 0

Calo della domanda / crisi del settore di appartenenza - _ 359

Pokles poptavky / krize v sektoru, k némuz patfim °

Limitazione logistica, trasporti, difficolta a viaggiare - o
e ) . . 11%
Logistické omezeni, doprava, obtizné cestovani
Gestione della liquidita - Rizeni likvidity - 7%

Altro - Dalsi . 3%

Perdita / interruzione delle forniture - Ztrata / preruseni
dodavek

0%

Risposta singola / jedina odpovéd’



8. Come reagira a suo avviso l'economia ceca?
Jak si myslite, ze bude ceska ekonomika reagovat?

3%

25% m Credo che la crisi sara peggiore di
guella del 2009-2010, serviranno
almeno 3-5 anni - Véfim, Ze krize bude
horsi nez v obdobi 2009-2010, bude to
trvat nejméné 3-5 let

72% m Credo che la crisi sara recuperata entro
2 anni, come nel 2009-2010 - V&rim, ze
krize bude prekonana do 2 let, stejné
jako v letech 2009-2010.

39% m Credo che sara la peggiore crisi di
sempre, tornare ai ritmi pre-covid
richiedera almeno 5-10 anni - Vérim,
Ze bude nejhorsi krize v historii, navrat
k dfivéjSim rytm0m bude trvat
nejméné 5-10 let

Risposta singola / jedina odpovéd’



9. Il fattore che maggiormente potra incidere sulla ripartenza dell’economia ceca sara
Podle vaseho nazoru bude mit na restart ceské ekonomiky nejvétsi vliv:

Capacita del governo di creare competitivita: riforme,
incentivi, politiche di stimolo - Schopnost vlady vytvaret
konkurenceschopnost: reformy, pobidky, stimula¢ni politiky

Performance dell’economia tedesca - Vykonnost némecké
ekonomiky

Incoming turisti dall’estero - Incoming zahrani¢nich turistl do
CR

Performance del settore automotive - Vykonnost v
automobilovém primyslu

Altro - Dalsi

Politica monetaria / Svalutazione della corona - Ménova
politika / Devalvace koruny

Adozione dell’euro - Pfijeti eura

Possibilita di viaggiare all’estero - MoZnost cestovat do
zahranici

I, 5%

Risposta singola / jedina odpovéd’



10. Nella fase della ripresa, sarebbe utile che la Camic si dedichi principalmente a
V nové fazi, by bylo uzitecné, aby se Camic soustredil zejména na:

Assistenza informativa ai soci: su leggi, disposizioni,moduli,
segnalazione professionisti, possibili fornitori - Informacni pomoc
¢lenim: o zakonech, ustanovenich, formulafich, vyhledavani
profesiondlu, dodavatell

Supporto sviluppo commerciale per i soci: servizi di scouting, ricerca
partner, supporto ricerca personale - Podpora komercéniho rozvoje
¢lent: prizkum trhu, vyhledavani obchodnich partner(, vyhledavani
zaméstnancl

Relazioni istituzionali: incontri con enti, ministeri, politici, opinion
leader... - Institucionalni vztahy: setkani s institucemi, ministerstvy,
politiky, vedoucimi v oborech...

Eventi di networking / momenti di socialita - Networking / spolecenské
udalosti

Conferenze tematiche su economia e settori portanti - Tematické
konference o ekonomice a prednich sektorech

Seminari e tavole rotonde su temi legali, fiscali, mercato del lavoro,
ecc. - Seminare a kulaté stoly: o pravu, danich, trhu prace atd.

Altro - Dalsi

52%

51%

36%

31%

29%

25%

| 1%

Risposta multipla / vice odpovédi






